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‘ READ CAREFULLY BEFORE USE

Light-cured Dental restorative material

BEAUTIFIL Il LS is a light-cured (400-500 nm), radiopaque restorative
material indicated for anterior and posterior restorations including occlusal
surfaces.

MPOSITION
Glass powder, Urethane diacrylate, Bis-MPEPP, Bis-GMA, TEGDMA,
Polymerization initiator, Pigments and others

INDICATIONS
> Anterior and posterior restorations
> Repair of restorations and prostheses

PRECAUTIONS

1. Do not use this product on patients with known allergies to this material
and/or methacrylate monomer.

2. Operators with known allergies to this material and/or methacrylate
monomer should exercise caution while using this product.

3. If any inflammation or other allergic reactions occur on either patient or
operator, immediately discontinue use and seek medical advice.

4. Use medical (dental) gloves and protective glasses to avoid sensitization
to this product. In case of accidental contact with oral soft tissue or
skin, immediately blot with alcohol moistened cotton ball, and rinse with
plenty of water. Medical (dental) gloves provide some protection against
direct contact with this material; however some monomers can penetrate
through the gloves very quickly to reach the skin. Therefore, should this
material contact even the gloves, immediately remove them and wash
hands with plenty of water.

5. In case of contact with eyes, immediately flush the eyes with plenty of
water and seek medical advice.

6. Do not re-use tips.

7. This product is intended for use by dental professionals only.

DIRECTIONS FOR USE
A. Anterior and posterior restorations
A-1. Cleaning of tooth surface
Thoroughly clean the tooth surface to remove plaque.
A-2.Shade selection
Select appropriate shade using a shade guide while the tooth is still
moist.
A-3.Cavity preparation
Prepare the cavity following the standard method.
A-4.Isolation
Use a rubber dam etc to isolate the treatment area from contamination.
A-5.Placement of matrix
Place a matrix band in case the cavity involves proximal area. Follow
the matrix manufacturer’s instructions for use.
A-6.Pulp protection
In case of pulp exposure or deep cavity with close proximity to the
pulp, cap the pulp with calcium hydroxide etc.
A-7. Adhesive application
Apply dentin adhesive following the manufacturer’s instructions
for use. Either two step adhesive such as FL-BOND Il or one step
adhesive such as BeautiBond can be used.
A-8.Flowable application
To achieve optimal adaptation of the prepared tooth, apply a flowable
restorative material such as BEAUTIFIL Flow or BEAUTIFIL Flow Plus
asaliner.
A-9.Filling
Dispense adequate amount of BEAUTIFIL II LS onto a paper pad
from the syringe. Apply the dispensed material into the cavity using a
suitable instrument and create the shape desired. When using a tip,
insert the tip into the dispenser to apply the material directly into the
cavity. The tip material may also be dispensed onto a paper pad to be
applied into the cavity with a suitable instrument.
> When storing these materials in a refrigerator, allow them to reach
room temperature before use.
> The paste dispensed onto the paper pad should be shielded
from ambient light with light-shielding cover to avoid premature
polymerization of the material.
> Tightly cap the syringe after each use.
» When applying the material directly into the cavity, sterilize the
dispenser before and after use.
» When the cavity is deep, incremental filling and light-curing of the
material in layers, not exceeding 2 mm each, is recommended.
A-10.Light-cure
Light-cure with a dental light-curing unit. In cases where the restored
area is large, light-cure in segments.

Light-curing unit Halogen LED

Light-curing time 20 sec. 10 sec.
Wavelength 400-500 nm 440-490 nm
Light intensity 2500 mW/cm? 21000 mW/cm?

> Use a dental light-curing unit having specifications equivalent to
those described above. When using the one having performance
scale other than these recommendations, follow the instructions of
each unit to light-cure BEAUTIFIL II LS properly.

> Operators and patients must use protective glasses or light shielding
plate to avoid direct exposure to the curing light.

> Disinfect the light-curing unit with alcohol after each use to avoid
cross-contamination.

A-11.Finishing & polishing
After light-curing, contour, finish and polish the restoration following
the standard method.

B. Repair of restorations and prostheses
B-1. Cleaning of the restoration to be repaired
Thoroughly clean the restoration to remove plaque.
B-2.Shade selection
Select appropriate shade using a shade guide.
B-3.Roughing of the restoration
Roughen the surface to be repaired with a dental abrasive (diamond
burs etc). Then, rinse with water and dry.
B-4.1solation
Use a rubber dam etc to isolate the treatment area.
B-5.Pretreatment of the restoration
Pretreat the material to be repaired (composite resin, porcelain, metal
or natural tooth) to enhance mechanical and chemical retention.
B-6.Filling, light-cure, finishing and polishing
Follow the procedures from A-9 to A-11 above.

NOTE ON USE
1. Do not use eugenol containing materials since they might inhibit
polymerization or adhesion of the material.
2. Follow the instructions for use of each dental material, instrument or
equipment to be used in conjunction with this product.
3. Do not use this product for any purposes other than specifically outlined
under INDICATIONS in these instructions for use.
4, Use this product within the expiration date indicated on the package.
(Example & YYYY-MM-DD — Year-Month-Date of the expiration date)
STORAGE
Store in a dark place at room temperature (1-30°C/34-86°F). Avoid high
temperatures and high humidity. Keep away from direct sunlight and any
source of ignition.
CAUTION: US Federal law restricts this device to sale by or on the
order of a dental professional.
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Lichthartendes Zahnfiillungsmaterial

BEAUTIFIL Il LS ist ein lichthartendes (400-500 nm), radiopakes Zahnfiil-
lungsmaterial fiir Front- und Seiten zahnrestaurationen einschlieRlich der
Kauflachen.

ZUSAMMENSETZUNG
Glaspulver, Urethandiacrylat, Bis-MPEPP, Bis-GMA, TEGDMA,
Polymerisationsinitiator, Pigmente und andere

INDIKATIONEN
» Front- und Seiten zahnfiillungen
> Reparatur von Fiillungen und Prothesen

VORSICHTSMASSNAHMEN

1. Das Produkt nicht bei Patienten mit bekannten Allergien gegen dieses
Material und/oder Methacrylat-Monomere verwenden.

2. Behandler mit bekannten Allergien gegen dieses Material und/oder
Methacrylat-Monomere sollten bei der Verwendung dieses Produkts
vorsichtig sein.

3. Falls bei Patient oder Behandler Entziindungen oder andere allergische
Reaktionen auftreten, sofort den Gebrauch einstellen und &rztlichen Rat
einholen.

4. Zur Vermeidung einer Sensibilisierung gegen das Produkt (zahn-)
medizinische Schutzhandschuhe und Schutzbrille tragen. Bei
versehentlichem Kontakt mit oralen Weichgeweben oder Haut sofort mit
einem mit Alkohol befeuchteten Wattebausch abtupfen und mit reichlich
Wasser spiilen. (Zahn-)medizinische Handschuhe bieten zwar einen
gewissen Schutz vor direktem Kontakt mit diesem Material, doch einige
Monomere kénnen sehr schnell durch die Handschuhe auf die Haut
dringen. Sollte das Material also auf die Schutzhandschuhe gelangen,
diese sofort ausziehen und die Hande mit reichlich Wasser waschen.

5. Bei Kontakt mit den Augen diese sofort mit reichlich Wasser spiilen und
arztlichen Rat einholen.

6. Tips nicht wieder verwenden.

7. Dieses Produkt ist nur fir den zahnarztlichen Gebrauch vorgesehen.

GEBRAUCHSANLEITUNG
A. Front- und Seiten zahnfiillungen
A-1. Reinigung der Zahnoberflache
Die Zahnoberflache griindlich von Plague reinigen.
A-2.Farbauswahl
Wahlen Sie mit dem Farbschliissel die geeignete Farbe aus, solange
der Zahn noch feucht ist.
A-3.Kavitatenpréaparation
Bereiten Sie die Kavitat nach der {iblichen Methode vor.
A-4.Isolierung R
Verwenden Sie eine einen Kofferdam o. A., um den
Behandlungsbereich vor Kontaminationen zu schiitzen.
A-5.Platzieren der Matrix

Platzieren Sie ein Matrixband im Fall, dass die Kavitét einen

proximalen Bereich betrifft. Befolgen Sie die Anleitung des

Matrixherstellers fiir die Verwendung.

A-6.Pulpaschutz
Bei freiliegender Pulpa oder tiefer Kavitat dicht an der Pulpa, die Pulpa
mit Calciumhydroxid usw. iberkappen.

A-7. Applikation von Adhésiven

Ein Dentinadhasiv nach der Anleitung des Herstellers applizieren. Es

kann entweder ein Zweikomponenten-Adhasiv wie FL-BOND Il oder

ein Einkomponenten-Adhésiv wie BeautiBond verwendet werden.
A-8.Applikation von flieRfahigem Material

Um eine optimale Anpassung des vorbereiteten Zahnes zu erreichen,

tragen Sie ein flieBfahiges Fiillungsmaterial wie BEAUTIFIL Flow oder

BEAUTIFIL Flow Plus als Liner auf.

A-9.Fiillen

Geben Sie eine ausreichende Menge BEAUTIFIL II LS aus der Spritze

auf einen Mischblock. Das entnommene Material mit einem geeigneten

Instrument in die Kavitét applizieren und wie gewtinscht modellieren.

Bei Verwendung eines Tips diesen in den Dispenser einsetzen und

das Material direkt in die Kavitat applizieren. Das Tip-Material kann

aber auch auf einen Mischblock gegeben und mit einem geeigneten

Instrument in die Kavitét appliziert werden.

> Im KiihIschrank gelagertes Material erst verarbeiten, wenn es sich
auf Zimmertemperatur erwarmt hat.

> Das auf den Mischblock ausgebrachte Material sollte mit einer
Lichtschutzfolie vor Umgebungslicht geschiitzt werden, damit es nicht
zu einer vorzeitigen Polymerisation des Materials kommt.

> VerschlieRen Sie die Spritze nach jedem Gebrauch fest.

> Bei der direkten Applikation des Materials in die Kavitat den
Dispenser vor und nach dem Gebrauch sterilisieren.

» Wenn die Kavitat tief ist, wird ein schrittweises Fiillen und
Lichthéarten des Materials in Schichten, die jeweils 2 mm nicht
Uberschreiten, empfohlen.

A-10.Lichtharten

Mit einer dentalen Polymerisationslampe lichthérten. In Fallen, in

denen der Fillungsbereich groR ist, polymerisieren Sie in Abschnitten.

‘VOR GEBRAUCH SORGFALTIG DURCHLESEN

Polymerisationslampe Halogen LED
Polymerisationszeit 20 Sek. 10 Sek.
Wellenldnge 400-500 nm 440-490 nm
Lichtleistung 2500 mW/cm? 21000 mW/cm?

> Eine dentale Polymerisationslampe mit den obigen technischen
Merkmalen benutzen. Bei Verwendung von Modellen mit anderen
Leistungsmerkmalen als die empfohlenen, befolgen Sie die
Gebrauchsanleitung der jeweiligen Lampe, damit BEAUTIFIL Il LS
korrekt lichtgehartet wird.

> Behandler und Patienten miissen eine Schutzbrille tragen oder ein
Lichtschutzschild verwenden, um einen unmittelbaren Kontakt mit
dem Polymerisationslicht zu vermeiden.

> Die Polymerisationslampe nach jedem Gebrauch mit Alkohol
desinfizieren, um Kreuzkontaminationen zu vermeiden.

A-11.Finieren & Polieren
Nach der Polymerisation die Fiillung nach der iiblichen Methode
konturieren, finieren und polieren.

B. Reparatur von Fiillungen und Prothesen

B-1. Reinigung der zu reparierenden Fiillung
Die Fiillung griindlich von Plaque reinigen.

B-2.Farbauswahl
Mit einem Farbschliissel die geeignete Farbe auswahlen.

B-3.Aufrauen der Fiillung
Rauen Sie die zu reparierende Oberfldche mit einem
Schleifkdrperinstrument (Diamantbohrer 0.A.) auf. Dann mit Wasser
spllen und trocknen.

B-4.Isolierung .
Verwenden Sie einen Kofferdam 0.A., um den Behandlungsbereich zu
isolieren.

B-5.Vorbehandlung der Fiillung
Behandeln Sie das zu reparierende Material vor (Komposit, Keramik
Metall oder natiirlicher Zahn), um die mechanische und chemische
Haltbarkeit zu erhohen.

B-6.Fiillen, Lichtharten, Finieren und Polieren
Folgen Sie den obigen Verfahren von A-9 bis A-11.

HINWEISE ZUM GEBRAUCH
1. Keine eugenolhaltigen Materialien verwenden, da diese die
Polymerisation oder Adhésion des Produkts beeintréchtigen kdnnen.
2. Bei allen zusammen mit diesem Produkt verwendeten zahnérztlichen
Materialien, Instrumenten oder Geraten die Gebrauchsanleitung
beachten.
3. Das Produkt nur fiir die im Abschnitt INDIKATIONEN dieses
Beipackzettels genannten Anwendungen verwenden.
4. Das Produkt nur bis zu dem auf der Packung angegebenen
Verfallsdatum verwenden.
(Beispiel @ JJJJ-MM-TT — Jahr-Monat-Tag des Verfallsdatums)
LAGERUNG
Bei Zimmertemperatur (1-30 °C) dunkel lagern. Hohe Temperaturen und
hohe Luftfeuchtigkeit vermeiden. Vor direkter Sonneneinstrahlung schiitzen
und von Ziindquellen fernhalten.
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Matériau de restauration dentaire photopolymérisable
BEAUTIFIL Il LS est un matériau de restauration photopolymérisable
(400-500 nm) destiné aux restaurations antérieures et postérieures, y
compris les surfaces occlusales.

COMPOSITION

Poudre de verre, diacrylate d'uréthane, Bis-MPEPP, Bis-GMA, TEGDMA,
initiateur de polymérisation, pigments et autres

ALIRE ATTENTIVEMENT AVANT USAGE ‘

INDICATIONS

> Restaurations antérieures et postérieures
> Réparation de restaurations et prothéses

PRECAUTIONS

1. Ne pas utiliser ce produit pour des patients allergiques & ce matériau ou
aux monomeéres acryliques.

2. Les opérateurs avec des allergies avérées a ce matériau et/ou aux
monomeres acryliques doivent utiliser ce produit avec prudence.

3. Si le patient ou I'opérateur présente une inflammation ou autre réaction
allergique, interrompre immédiatement I'utilisation et consulter un
médecin.

4. Porter des gants et des lunettes de protection afin d’éviter toute
sensibilisation. En cas de contact accidentel avec les tissus mous, la
peau ou un vétement, essuyer avec un coton imbibé d’alcool et rincer
al'eau courante. Bien que les gants médicaux protégent du contact
direct, certains monoméres peuvent les traverser. Si c'est le cas, oter
immédiatement les gants, se laver les mains a I'eau courante.

5. En cas de contact oculaire, rincer a I'eau et contacter un médecin.

6. Ne jamais réutiliser les carpules.

7. Ce produit est exclusivement réservé a un usage dentaire professionnel.

MODE D’EMPLOI

A. Restaurations antérieures et postérieures
A-1. Nettoyage de la surface de la dent
Nettoyer soigneusement la surface de la dent pour retirer la plaque.
A-2.Teinte
Sélectionner la teinte appropriée a I'aide d'un teintier pendant que la
dent est encore humide.
A-3.Préparation de la cavité
Préparer la cavité en suivant la méthode conventionnelle.
A-4.Isolation
Utiliser un caoutchouc etc. pour isoler la zone de traitement de la
contamination.
A-5.Mise en place de la matrice
Placer une matrice de bande au cas ou la cavité implique la zone
proximale. Suivre les instructions du fabricant du matériau pour
I'utilisation.
A-6.Protection de la pulpe
En cas d'exposition ou de cavité profonde & proximité immédiate de la
pulpe, enduire la pulpe avec hydroxyde de calcium etc.
A-7. Application d’adhésif
Passer un adhésif dentinaire en suivant les indications du fabricant.
Soit un adhésif en deux étapes tel que FL-BOND Il ou un adhésif en
une étape tel que BeautiBond peut étre utilisé.
A-8.Application fluide
Pour réaliser une adaptation optimale de la dent préparée, appliquer,
comme revétement, un matériau de restauration fluide tel que
BEAUTIFIL Flow ou BEAUTIFIL Flow Plus.

A-9.Remplissage

ATaide de la seringue, déposer la quantité désirée de BEAUTIFIL

II'LS sur un bloc de mélange. Appliquer le produit dans la cavité a

I'aide d'un instrument adéquat et sculpter la forme souhaitée. Sil'on

utilise les carpules, en insérer une dans le pistolet distributeur pour

une application directe dans la cavité. Avec la carpule on peut aussi

déposer le produit sur un bloc de mélange.

> S'il est stocké au réfrigérateur, laisser le matériau atteindre la
température ambiante avant usage.

» La pate sur le bloc de mélange doit étre protégée de la lumiere
ambiante pour éviter un début de polymérisation indésirable.

» Fermer hermétiquement la seringue aprés chaque utilisation.

> En cas d'application directe dans la cavité, stériliser le pistolet
distributeur avant et aprés utilisation.

> En cas de cavité profonde, il est recommandé un remplissage et une
photopolymérisation du matériau par couches, n'excédant pas 2 mm
chacune.

A-10.Photopolymériser
Photopolymériser avec une lampe & photopolymériser. Pour les cavités
de grande surface, photopolymériser par segments.

Lampe Halogéne LED
Temps d'insolation 20 secs. 10 secs.
Longueur d'onde 400-500 nm 440-490 nm
Intensité lumineuse =500 mW/cm? > 1000 mW/cm?

> Utiliser une lampe a photopolymériser aux spécifications identiques a
celles indiquées plus haut. Si une lampe présente des performances
différentes de celles décrites, suivre son mode d’emploi pour
photopolymériser correctement BEAUTIFIL I LS.

> Les opérateurs et les patients doivent utiliser des lunettes ou un
écran de protection pour éviter une exposition directe a la lumiére
de lalampe a polymériser.

> Désinfecter a I'alcool la lampe a photopolymériser aprés chaque
patient pour éviter la contamination croisée.

A-11.Finition et polissage

Aprés photopolymérisation, procéder au modelage, a la finition et au

polissage en suivant la maniére conventionnelle.

B. Réparation de restaurations et protheéses
B-1. Nettoyage de la restauration a réparer

Nettoyer soigneusement la restauration pour retirer la plaque.
B-2.Teinte

Sélectionner la teinte appropriée a I'aide d'un teintier.
B-3.Ebauche de la restauration

Ebaucher la surface a réparer avec un abrasif dentaire (fraises a

diamant, etc). Ensuite, rincer a I'eau et sécher.
B-4.lsolation

Utiliser un caoutchouc etc. pour isoler la zone de traitement.
B-5.Prétraitement de la restauration

Prétraiter le matériau a réparer (composite en résine, porcelaine, métal

ou une dent) afin d’améliorer le maintien mécanique et chimique.
B-6.Remplissage, photopolymériser, finition et polissage

Suivre les procédures de A-9 a A-11 ci-dessus.

REMARQUES

1. Ne pas utiliser de produit contenant de 'eugenol car cela nuirait a
I'adhérence et a la photopolymérisation du matériau.

2. Suivre les instructions du fabricant pour chaque matériau, instrument ou
équipement utilisé durant la mise en ceuvre de ce produit.

3. Ne pas utiliser ce produit a d’autres fins que celles mentionnées sous
INDICATIONS dans ce mode d’emploi.

4. Utiliser ce produit avant la date d’expiration indiquée sur I'emballage.
(Exemple & AAAA-MM-JJ — Année-Mois-Jour de la date d'expiration)

STOCKAGE

Conserver a température ambiante (1-30 °C) dans un endroit sombre. Eviter
toute température ou humidité élevée. Ne pas approcher d’une source
lumineuse intense ou d’une flamme.

D [ LEES ZORGVULDIG VOOR GEBRUIK
Lichtuithardend dentaal restauratiemateriaal

BEAUTIFIL I LS is een lichtuithardend (400-500nm), radiopaak restau-
ratiemateriaal geindiceerd voor anterieure en posterieure restauraties
waaronder kauwvlakken.

SAMENSTELLING
Glaspoeder, urethaan diacrylaat, Bis-MPEPP, Bis-GMA, TEGDMA,
polymerisatie-initiator, pigmenten en andere

INDICATIES

> Anterieure en posterieure restauraties

> Reparatie van restauraties en prothesen
VOORZORGSMAATREGELEN

1. Gebruik dit product niet bij patiénten met een bekende allergie voor dit
materiaal en/of methacrylaatmonomeer.

2. Gebruikers met een bekende allergie voor dit materiaal en/of
methacrylaatmonomeer moeten voorzichtig zijn wanneer zij dit product
gebruiken.

3. Als een ontsteking of een andere allergische reactie ontstaat bij de
patiént of de gebruiker, dient het gebruik onmiddellijk te worden gestopt
en moet medisch advies worden ingewonnen.

4. Gebruik medische (dentale) handschoenen en een beschermbril om
de ontwikkeling van gevoeligheid voor dit product te voorkomen. Bij
accidenteel contact met orale zachte weefsels of met de huid moet
onmiddellijk met een met alcohol bevochtigde watje worden gedept en
met veel water worden gespoeld. Medische (dentale) handschoenen
bieden enige bescherming tegen direct contact met dit materiaal;
sommige monomeren kunnen echter zeer snel door de handschoenen
penetreren en de huid bereiken. Derhalve moeten, mocht het materiaal
in aanraking komen met de handschoenen, deze onmiddellijk worden
uitgetrokken en moeten de handen met ruim water worden gewassen.

5. Bij contact met de ogen moeten deze onmiddellijk met veel water worden
gespoeld en moet medisch advies worden ingewonnen.

6. Gebruik de tips niet een tweede maal.

7. Dit product is bedoeld om uitsluitend door tandartsen te worden gebruikt.

GEBRUIKSAANWIJZING

A. Anterieure en posterieure restauraties
A-1. Reinigen van het tandoppervlak

SHADES
FARBEN/TEINTES/KLEUREN/TONOS/COLORI/OTTEHKW/ODCIENIE/NUANTE/FARGER/AMOXPQZEIZ/TONALIDADES

A1 A2 A3 A3.5 Ad B1 B2 B3 C2 C3 Inc. BW A20 A30
Syringe o o o [ [ [ [ [ [ . . . . .
Tips . . . . . . . . . . . . . .
*Syringe:  Spritze/Seringue/Syringe/Jeringuilla/Siringa/LUnpuu/Strzykawka/Seringa/Spruta/Xupiyya/Seringa
*Tips: Tips/Carpules/Tips/Puntas/Puntali/Kancynei/Koncowki/ Varfuri/Ampull/Poyxn/Pontas
*Inc: Incisal/Inzisal/Incisal/Incisaal/Incisal/Incisal/Pexywuii kpait/Brzegdw siecznych/Incisal/Incisal/Komrthpwv/Incisal
*BW: Bleaching White/Bleaching White/Blanchiment/Wit bleken/Blanco Blanqueador/Bleaching White/Ot6enusatowmit 6enbiit/ Wybielany biaty/Alb

pentru dinti albiti/Blekande Vit/Acuké Acukavang/Bleaching white
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“ Manufacturer

SHOFU INC.

11 Kamitakamatsu-cho, Fukuine,
Higashiyama-ku, Kyoto 605-0983, Japan
www.shofu.com

[Ec [ree]
SHOFU DENTAL GmbH
Am Briill 17, 40878 Ratingen, Germany

SHOFU DENTAL CORPORATION
1225 Stone Drive, San Marcos,
California 92078-4059, USA

SHOFU DENTAL ASIA-PACIFIC PTE.LTD.
10 Science Park Road, #03-12,
The Alpha, Science Park Il, Singapore 117684
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Reinig het oppervlak van het element grondig om de plak te
verwijderen.

A-2.Kleurselectie
Kies de juiste kleur aan de hand van een kleurenring wanneer de tand
nog vochtig is.

A-3.Voorbereiden van de caviteit
Prepareer de holte op conventionele wijze.

A-4.Isolatie
Gebruik een rubberen dam enz. om het behandelde gebied te isoleren
van verontreiniging.

A-5.Plaatsing van matrix

Plaats een matrixband in het geval dat de holte een proximaal gebied

bevat. Volg de gebruiksaanwijzing van de fabrikant van de matrix voor

gebruik.

A-6.Bescherming van de pulpa
Wanneer de pulpa is geéxposeerd of er zich een diepe holte vlakbij de
pulpa bevindt, overkap de pulpa met calciumhydroxide etc.

A-T7. Plaktoepassing

Appliceer dentineadhesief volgens de gebruiksaanwijzing van de

fabrikant. Ofwel tweestaps kleefstof zoals FL-BOND Il of éénstaps

kleefstof zoals BeautiBond kunnen worden gebruikt.
A-8.Vloeibare applicatie

Om een optimale aanpassing van de geprepareerde tand te bereiken,

breng een vloeibaar herstellend materiaal zoals BEAUTIFIL Flow of

BEAUTIFIL Flow Plus als een liner aan.

A-9.Vullen

Dispenseer vanuit de spuit een adequate hoeveelheid BEAUTIFIL Il LS

aan op een papieren mengblok. Plaats het gedispenseerde materiaal

met een geschikt instrument in de caviteit en geef er de gewenste vorm
aan. Als een tip wordt gebruikt, plaats deze dan in de dispenser om
het materiaal direct in de caviteit in te brengen. Het tipmateriaal kan
ook op een papieren mengblok worden geplaatst om met een geschikt
instrument naar de caviteit te worden gebracht.

» Wanneer deze materialen in de koelkast worden bewaard, laat ze op
kamertemperatuur komen voor gebruik.

> Het op het mengblok gedispenseerde materiaal moet met een
lichtafdekking tegen omgevingslicht worden afgeschermd om
voortijdige polymerisatie te voorkomen.

> Dek de spuit na elk gebruik stevig af.

> Steriliseer de dispenser voor en na de behandeling wanneer het
materiaal direct in de holte wordt geplaatst.

» Wanneer de holte diep is, wordt incrementeel vullen en licht-
uitharding van het materiaal in lagen, niet meer dan 2 mm elk,
aanbevolen.

A-10.Licht-uitharden

Hard uit onder licht met een dentale polymerisatielamp. Wanneer een

caviteit met een groot oppervlak wordt gerestaureerd, in segmenten

uitharden.

Polymerisatielamp Halogeen LED
Belichtingstijd 20 sec. 10 sec.
Golflengte 400-500 nm 440-490 nm
Lichtir itei 2500 mW/cm? = 1000 mW/cm?

> Gebruik een polymerisatielamp waarvan de specificaties
overeenkomen met de hierboven genoemde waarden. Volg bij
gebruik van een polymerisatielamp met afwijkende specificaties de
gebruiksaanwijzing van elk apparaat om BEAUTIFIL Il LS goed uit
te harden.

> Gebruiker en patiénten moeten een veiligheidsbril of een
lichtafdekking gebruiken om te voorkomen dat direct in het licht van
de polymerisatielamp gekeken kan worden.

> Desinfecteer het polymerisatie-apparraat na elk gebruik met alcohol
om kruisbesmetting te voorkomen.

A-11.Afwerken & polijsten
Na het uitharden dient u de restauratie te contouren, afwerking en
polijsten volgens de conventionele methode.

B. Reparatie van restauraties en prothesen
B-1. Reinigen van de restauratie die moet worden gerepareerd
Reinig de restauratie grondig om de plak te verwijderen.
B-2.Kleurselectie
Kies de juiste kleur aan de hand van een kleurenring.
B-3.Voorbewerken van de restauratie
Bewerk het te repareren oppervlak voor met een tandschuurmiddel
(diamantboor, enz.). Spoel vervolgens met water en droog af.
B-4.lsolatie
Gebruik een rubberen dam enz. om het behandelde gebied te isoleren.
B-5.Voorbehandeling van de restauratie
Behandel het materiaal dat moet worden hersteld (composiet,
porselein, metaal of natuurlijke tand) voor om het mechanische en
chemische behoud te vergroten.
B-6.Vullen, licht-uitharden, afwerken en polijsten
Volg de procedures van A-9 tot A-11 hierboven.

AANWIJZINGEN BlJ HET GEBRUIK
1. Gebruik geen eugenol bevattende materialen omdat deze de
polymerisatie of adhesie van het materiaal nadelig kunnen beinvioeden.
2. Volg voor elk materiaal, instrument of gereedschap dat in combinatie met
dit product wordt gebruikt de betreffende gebruiksaanwijzing.
3. Gebruik dit product niet voor enig ander doel dan specifiek vermeld
onder INDICATIES in deze gebruiksaanwijzing.

4. Gebruik dit product voor de vervaldatum die is aangegeven op de
verpakking. (Bijvoorbeeld & JJJJ-MM-DD — Jaar-Maand-Dag van de
uiterste gebruiksdatum)

OPSLAG

Bewaar op een donkere plek op kamertemperatuur (1-30 °C). Vermijd
hoge temperaturen en een hoge luchtvochtigheid. Stel niet bloot aan direct
zonlicht of ontstekingsbronnen.

LEER CUIDADOSAMENTE ANTE DE USARLO|

(ES)

Material de restauracion dental fotopolimerizable

BEAUTIFIL Il LS es un material restaurador fotopolimerizable (400-500
nm) y radiopaco disefiado para las restauraciones anteriores y posteriores,
incluyendo las superficies oclusales.

COMPOSICION
Polvo de vidrio, diacrilato de uretano, Bis-MPEPP, Bis-GMA, TEGDMA,
iniciador de la polimerizacién, pigmentos y otros

INDICACIONES
> Restauraciones anteriores y posteriores
> Reparacion de restauraciones y protesis

PRECAUCIONE:!

1. No usar este producto en pacientes con alergias conocidas a este
material y/o al monémero de metacrilato.

2. Los profesionales con alergias conocidas a este material y/o al
monoémero de metacrilato deben prestar especial atencién al usar este
producto.

3. Si apareciera inflamacién o cualquier otra reaccion alérgica en el
paciente o el profesional, parar su uso inmediatamente y buscar ayuda
médica.

4. Usar guantes médicos (dentales) y gafas protectoras para evitar la
sensibilizacion a este producto. En caso de contacto accidental con el
tejido blando oral o la piel, limpiar inmediatamente con una bolita de
algodén humedecida en alcohol y lavar con gran cantidad de agua. Los
guantes médicos (dentales) proporcionan algo de proteccion contra el
contacto directo con este material; sin embargo algunos monémeros
pueden penetrar a través de los guantes muy rapidamente hasta alcanzar
la piel. Por tanto, si el material contactara con los guantes, quitarselos
inmediatamente y lavarse las manos con gran cantidad de agua.

5. En caso de contacto con los ojos, lavar inmediatamente los ojos con
gran cantidad de agua y buscar ayuda médica.

6. No reutilizar las puntas.

7. Este producto ha sido disefiado para uso exclusivo por profesionales
dentales.

INSTRUCCIONES DE USO
A. Restauraciones anteriores y posteriores
A-1. Limpieza de la superficie del diente
Limpiar completamente la superficie del diente para eliminar la placa.
A-2.Seleccion del tono
Seleccionar el tono apropiado con una guia de tonos mientras el diente
aun esta himedo.
A-3.Preparacion de la cavidad
Preparar la cavidad segun el método estandar.
A-4.Aislamiento
Usar un dique dental, etc., para evitar la contaminacion de la zona a
tratar.
A-5.Colocacion de la matriz
Colocar una banda matriz si la cavidad involucra una zona proximal.
Seguir las instrucciones de uso del fabricante de la matriz.
A-6.Proteccion de la pulpa
Sila pulpa esta expuesta o si la cavidad es profunda y esta cerca de la
pulpa, cubra la pulpa con hidréxido de calcio, etc.
A-7. Aplicacion de adhesivo
Aplicar el adhesivo dentinario segun las instrucciones de uso del
fabricante. Pueden usarse adhesivos de dos pasos, como FL-BOND II,
o0 de un paso, como BeautiBond.
A-8.Aplicacion liquida
Para lograr una adaptacion éptima del diente preparado, aplicar
material restaurador liquido, tales como BEAUTIFIL Flow o BEAUTIFIL
Flow Plus, como revestimiento.
A-9.Obturacion
Dispensar con la jeringa una cantidad adecuada de BEAUTIFIL
II LS en un papel de mezcla. Aplicar el material dispensado en la
cavidad con un instrumento apropiado y crear la forma deseada. Si
usamos la punta, insertarla en el dispensador para aplicar el material
directamente en la cavidad. También se puede dispensar el material
con la punta en un papel de mezcla para ser aplicado dentro de la
cavidad con un instrumento adecuado.
> Si se guardan estos materiales en la nevera, esperar a que alcancen
la temperatura ambiente antes de usarlos.
> La pasta dispensada en el papel de mezcla debe protegerse de la
luz ambiente con una cubierta de proteccién contra la luz para evitar
la polimerizacion prematura del material.
» Tapar firmemente la jeringa después de cada uso.
» Cuando se aplique el material directamente en la cavidad, esterilizar
el dispensador antes y después de su uso.

» Sila cavidad es profunda, se recomienda realizar un relleno
incremental y una fotopolimerizacion del material en capas no
superior a 2 mm cada una.

A-10.Fotopolimerizacion

Fotopolimerizar con una unidad dental de fotopolimerizacion. Si la

zona restaurada es grande, fotopolimerizar en segmentos.

Unidad de 5
fotopolimerizacion Haldgena LED
Tiempo de
fotopolim%rizacién 20 segundos 10 segundos
Longitud de onda 400-500 nm 440-490 nm
Intensidad luminica 2500 mW/cm? > 1000 mW/cm?

> Usar una unidad dental de fotopolimerizacion con especificaciones
equivalentes a aquellas descritas anteriormente. Al usar unidades
con escalas de rendimiento distintas a las indicadas en estas
recomendaciones, seguir las instrucciones de cada unidad para
fotopolimerizar correctamente BEAUTIFIL II LS.

> Los profesionales y pacientes deben usar gafas protectoras o
plastico protector para evitar la exposicion directa a la luz de
fotopolimerizacion.

> Desinfectar la lampara de fotopolimerizacion con alcohol después
de cada uso para evitar la contaminacion cruzada.

A-11.Acabado y pulido
Después de la fotopolimerizacion, contornear, terminar y pulir la
restauracion siguiendo el método estandar.

B. Reparacion de restauraciones y protesis
B-1. Limpieza de la restauracion a reparar

Limpiar completamente la restauracion para eliminar la placa.
B-2.Seleccion del tono

Seleccionar el tono apropiado con una guia de tonos.
B-3.Desbaste de la restauracion

Desbastar la superficie a reparar con un abrasivo dental (fresas de

diamante, etc.). A continuacion, enjuagar con agua y secar.
B-4.Aislamiento

Usar un dique de goma, etc., para aislar la zona a tratar.
B-5.Tratamiento previo de la restauracion

Trate previamente el material a reparar (resina compuesta, porcelana,

metal o diente natural) para mejorar la retencién mecanica y quimica.
B-6.Obturacion, fotopolimerizacion, acabado y pulido

Seguir los procedimientos desde A-9 a A-11 indicados arriba.

NOTA DE USO

1. No usar materiales que contengan eugenol, ya que pueden inhibir la
polimerizacion o la adhesion del material.

2. Seguir las instrucciones de uso de cada material dental, instrumento o
equipo que se vaya a usar junto con este producto.

3. No usar este producto para otros propésitos que no sean los
especificados en las INDICACIONES de estas instrucciones de uso.

4. Usar este producto dentro de la fecha de caducidad indicada en el
envase.
(Ejemplo § AAAA-MM-DD — Afio-Mes-Dia de la fecha de caducidad)

ALMACENAJE

5. In caso di contatto con gli occhi, risciacquare immediatamente con
abbondante acqua e consultare un medico.

6. Non riutilizzare i puntali.

7. Questo prodotto & indicato solo per uso odontoiatrico.

ISTRUZIONI PER L'USO

A. Restauri nei denti anteriori e posteriori
A-1. Pulizia della superficie del dente
Pulire accuratamente la superficie del dente per rimuovere la placca.
A-2.Scelta del colore
Scegliere il colore adatto avvalendosi di una scala colori finché il dente
€ ancora umido.
A-3.Preparazione della cavita
Preparare la cavita seguendo il metodo standard.
A-4.Isolamento
Utilizzare una diga di gomma ecc. per isolare l'area da trattare da
eventuali contaminazioni.
A-5.Posizionamento della matrice
Posizionare una matrice se la cavita coinvolge la zona prossimale.
Seguire le istruzioni per 'uso del produttore della matrice.
A-6.Protezione della polpa
In caso di esposizione pulpare o di cavita profonda molto vicina alla
polpa, eseguire un incappucciamento della stessa con idrossido di
calcio, ecc.
A-7. Applicazione dell'adesivo
Applicare un adesivo dentinale seguendo le istruzioni per 'uso
del produttore. Pu¢ essere utilizzato I'adesivo a due step come
FL-BOND Il o I'adesivo a uno step come BeautiBond.
A-8.Applicazione di materiale fluido
Per ottenere I'adattamento ottimale del dente preparato, applicare un
materiale da restauro fluido come BEAUTIFIL Flow o BEAUTIFIL Flow
Plus come liner.
A-9.Otturazione
Erogare una quantita sufficiente di BEAUTIFIL Il LS dalla siringa
su un blocchetto di carta. Applicare il materiale erogato nella cavita
utilizzando uno strumento adatto e modellare come desiderato. Se si
utilizza un puntale, introdurlo nel dispenser per applicare il materiale
direttamente nella cavita. Anche il materiale del puntale puo essere
erogato su un blocchetto di carta e applicato nella cavita con uno
strumento adatto.
> Lavorare il materiale conservato in frigorifero solo quando ha
raggiunto la temperatura ambiente.
> La pasta erogata sul blocchetto di carta dovrebbe essere protetta
dalla luce circostante con un apposito schermo fotoprotettivo in
modo da evitare la polimerizzazione prematura del materiale.
> Richiudere bene la siringa dopo ogni utilizzo.
> Per I'applicazione diretta del materiale nella cavita, sterilizzare il
dispenser prima e dopo |'uso.
> Se la cavita e profonda, si consiglia un riempimento graduale e una
fotopolimerizzazione del materiale a strati non superiori a 2 mm.
A-10.Fotopolimerizzazione
Fotopolimerizzare utilizzando una lampada di polimerizzazione
dentale. Nei casi in cui I'area restaurata sia di grandi dimensioni,
eseguire la fotopolimerizzazione in segmenti.

nateriale ricostruttivo dentale fotopolimeralizzato

BEAUTIFIL Il LS € un materiale radiopaco, fotopolimerizzabile (400-500nm),
ndicato per restauri nei denti anteriori e posteriori, incluse le superfici
pcclusali.

COMPOSIZIONE
Polvere di vetro, uretano diacrilato, Bis-MPEPP, Bis-GMA, TEGDMA,
attivatore di polimerizzazione, pigmenti e altro

NDICAZIONI
> Restauri nei denti anteriori e posteriori
P> Riparazione di restauri e protesi

MISURE DI SICUREZZA

1. Non utilizzare questo prodotto su pazienti con allergie note a questo
materiale e/o al monomero metacrilato.

2. Gli operatori con allergie note a questo materiale e/o al monomero
metacrilato dovrebbero prestare attenzione durante I'utilizzo di questo
prodotto.

3. Se un paziente o un operatore dovesse presentare qualsiasi
infiammazione o altre reazioni allergiche, interrompere immediatamente
I'uso del prodotto e consultare un medico.

4. Indossare guanti e occhiali protettivi per evitare la sensibilizzazione a
questo prodotto. In caso di contatto accidentale con i tessuti molli della
cavita orale o con la pelle, pulire immediatamente con un batuffolo
di cotone imbevuto d'alcol e risciacquare abbondantemente con
acqua. Gli appositi guanti forniscono una certa protezione dal contatto
diretto con il prodotto; tuttavia alcuni monomeri possono penetrare
molto velocemente attraverso i guanti e arrivare alla pelle. Pertanto,
qualora il prodotto entrasse a contatto anche solo con i guanti, toglierli
immediatamente e lavare le mani con abbondante acqua.

Almacenar en un lugar oscuro a temperatura ambiente (1-30 °C). Evitar Lampada di
temperatura y humedad altas. Mantenerlo alejado de la luz directa del sol y polimerizzazione Alogena LED
de cualquier fuente de calor. Tempo di
polimerizzazione 20 sec. 10 sec.
Lunghezza d'onda 400-500 nm 440-490 nm
LEGGERE ATTENTAMENTE PRIMA DELL‘USO‘ Intensita luminosa =500 mW/cm?* = 1000 mW/cm?

» Utilizzare una lampada di polimerizzazione dentale con specifiche
tecniche equivalenti a quelle sopra descritte. Se si utilizzano
modelli con altre caratteristiche, attenersi alle istruzioni d’uso della
lampada di polimerizzazione, in modo da eseguire una corretta
fotopolimerizzazione di BEAUTIFIL I LS.

> Gli operatori e i pazienti devono indossare occhiali protettivi o
uno schermo fotoprotettivo per evitare di guardare direttamente il
fotopolimerizzatore.

> Per evitare contaminazioni incrociate, disinfettare la lampada di
polimerizzazione con alcol dopo ogni uso.

A-11.Rifinitura e lucidatura

Dopo la fotopolimerizzazione, sgrossare, rifinire e lucidare il restauro

seguendo il metodo standard.

B. Riparazione di restauri e protesi
B-1. Pulizia del restauro da riparare

Pulire accuratamente il restauro per rimuovere la placca.
B-2.Scelta del colore

Scegliere il colore adatto avvalendosi di una scala colori.
B-3.Sgrossatura del restauro

Irruvidire la superficie da riparare con un abrasivo dentale (frese

diamantate, ecc). Quindi risciacquare con acqua ed asciugare.
B-4.Isolamento

Utilizzare una diga di gomma ecc. per isolare I'area da trattare.
B-5.Pretrattamento del restauro

Pretrattare il materiale da riparare (composito, ceramica metallo o

dente naturale) per migliorare la ritenzione meccanica e chimica.
B-6.0Otturazione, polimerizzazione, rifinitura e lucidautra

Seguire le procedure da A-9 a A-11 sopra indicate.



NOTE SULL’'USO

1. Non utilizzare materiali contenenti eugenolo, poiché potrebbero inibire la
polimerizzazione o I'adesione del materiale.

2. Seguire le istruzioni per 'uso di ogni materiale, strumento o
apparecchiatura dentale da utilizzare in combinazione con questo
prodotto.

3. Non utilizzare questo prodotto per scopi diversi da quelli riportati nelle
INDICAZIONI di queste istruzioni per l'uso.

4. Utilizzare il prodotto entro la data di scadenza indicata sulla confezione.
(Esempio & AAAA-MM-GG — Anno-Mese-Giorno della data di
scadenza)

CONSERVAZIONE

Conservare al buio a temperatura ambiente (1-30 °C). Evitare umidita e tem-
perature elevate. Tenere lontano dai raggi diretti del sole e da fonti d’innesco.

(RU] BHVIMATENbHO MPOYECT MEPE]] MPVMEHEHVEM|

CBeToOTBEpX/AAEMbIi CTOMaTONOrMYECKNiA
pecTaBpaUMOHHbIAN MaTepuan

BEAUTIFIL II LS sBnsieTcs ceTooTBEpX)AaeMbIM (400-500 HM), peHTre-
HOKOHTPACTHbIM PecTaBpaLMOHHbIM MaTepuanom, npeHasHaYeHHbIM
ANs pecTaspaLuil nepeaHnx 1 6okoBbIX 3y60B, BKNOYAs OKKNIO3NOHHbIE
NOBEPXHOCTU.

COCTAB

CTeKknsHHbIA NOPOLLOK, ypeTaH Anakpunat, GucdeHon A nonuatun
meTakpunart, GucdeHon A ruyuann MeTankpunar, TpU3TUNEHrUKOMb
aumeTtankpunar, UHUUMaTop nonumepusaLluu, NIUrMeHTbl u

MOKA3AHUA

» Pectaspalus nepeaHux 1 6okoBbIx 3y6os
» PeMOoHT pecTaspaumil v NpoTe3os
MEPbI NPEJOCTOPOXHOCTU

1.He cneayeT npuMeHsTb AaHHbIA NPOAYKT ANS NALNEHTOB, Y KOTOPbIX
paHee Habnioganuck annepriuyeckue peakLun Ha aToT mMatepuan i/
VNN MeTaKpUnaTHble MOHOMEpbI.

2.MepcoHan, y koToporo paHee Habntofanuck annepruyeckue peakuum
Ha [JaHHbIi MaTepuan uunu MeTakpunaTHble MOHOMEPbI, JOMKeH C
0CTOPOXHOCTbIO UCMOMNb30BATb JaHHbIN MPOAYKT.

3. py BO3HMKHOBEHWUY Y NepcoHana nm nauueHTa BocnanuTemnbHbIX U
APYruX annepruyeckux peakuuii cneayeT HeMeaneHHo NpekpaTuTs
NpUMeHeHNe JaHHOTO NPOAYKTa 1 0BpaTUTLCS 3 KOHCYMbTaLMei k
Bpauy.

4. [Insi npejoTBPaLLEHNs CEHCMBUNM3ALMN Ha NPOAYKT creayeT
1CMOMNb30BaTh 3alUTHbIE MEAMLIMHCKUE (CTOMATONOrnYeckue)
nepyaTku v o4ku. Mpyu cny4aitHOM KOHTaKTe C MATKUMM TKaHSMU
NonoCTH pTa UK ¢ KOXei creayeT HeMeANeHHO NPOMOKHY Tb BaTHbIM
TaMnOHOM, NPONUTaHHBLIM CIIMPTOM, U MPONONOCKaTh GoMnbLLNM
Konu4ecTBoM Bofbl. MeaunuuHckme (CToMaTonoruyeckue) nepyatkm
obecneunBalT onpeaenerHyIo 3aluTy oT NPSMOro KOHTaKTa ¢
3TUM MaTepuanoM, 0HaKo HeKOTOPbIe MOHOMEPbI MOTYT O4YeHb
6bICTPO NPOHNKATB Yepes NepyaTkn Ha KoXy. ITO 3HAYMT, UTO flaxe B
cryyae nonajaxis MaTepuana Ha 3aluTHble NnepyaTku ux cnegyet
HeMe/INIEHHO CHSATb 1 BbIMbITb PYKM 60MbLUIMM KONIMYECTBOM BOAbI.

5. Mpu KOHTaKTe C rnasam Heo6XoANMO HeMeANEHHO NPOMbITh MX
60MbLUMM KONMYECTBOM BOAbI 1 06PATUTLCS 3a KOHCYMbTALMel K Bpauy.

6. Kancynbl Henb3s UCMOMb30BaTh MOBTOPHO.

7. 3T0T NPOAYKT NpeAHa3Ha4eH TONbKO AMs NPUMEHEHIs CrieLuanmcTamm
B CTOMATOmNOriy.

WHCTPYKLMA MO NPUMEHEHUIO

A. PecTaBpauus ppoHTanbHbIx 1 6okoBbIx 3y60oB

A-1. OumncTka noBepxHocT 3y6a
TwatenbHo 04MCTUTL NOBEPXHOCTb 3y6a OT OTIOXEHUN.

A-2.Bbibop oTTeHKa
C NOMOLLbHO LKAk OTTEHKOB BbiGEpUTe NOAXOAALYIA OTTEHOK, NoKa
3y6 ellie BNaxHbIN.
A-3.Tpenapuposanue nonocTu
MoaroToBbTe NONOCTL, CNEAYS CTAHAAPTHO NpoLeaype.

A-4. U3onsuyus
Wcnonbayiite kotdhdepaamy 1 T.4. ANs U30nMpoBaHmus obnactv
NEYEHNs OT 3arps3HEHNS.

A-5.Pa3meLLeHne matpuLpl
MomecTuTe MaTpUyHylo NEHTY B CIy4ae, €CMM MONOCTb BKIOYaeT
npokcumarbHyto 06nacTs. CnefoBaTh UHCTPYKLMAM NPOU3BOAUTENS
N0 NPUMEHEHMI0 MaTPULibI.

A-6.3awuta nynbnbl
B cnyyae, ecnu nynbna oTkpbiTa unu rny6okas nonocTb HaxoAnTes
6n13Ko K nynbne, 3akpbITb NYMbMy rMAPOOKNACHIO KambLs v Ap.

A-T. HaHeceHve aaresusa

HaHecTv aaresus ans AeHTMHA COTNAcHO MHCTPYKLUN
npoussoguTens. MoxHo ncnonb3oBaTh ABYXCTYNeHYaThIl afresns,
Hanpumep, FL-BOND II, unu ogHocTyneHuaThlit anresus, Takoi kak
BeautiBond.

A-8.HaHeceHue xuakoTekyyero matepuana

[lnst BOCTVXEHWst ONTUMAnbHO aganTalyuy NpenapupoBaHHOro

3yba ncnonbayiite B ka4ecTBE NPOKMAAKN KUAKOTEKY Ml

pecTaBpaLyOHHbI MaTepuarn, Hanpumep, BEAUTIFIL Flow unu

BEAUTIFIL Flow Plus.

A-9.Mnom6uposaxne

BbiaaBuTh U3 Wnpuya Ha GymaxHblit 6rIok HYXHOE KoNN4ecTBO

BEAUTIFIL Il LS. [loanpoBaHHbIit MaTepuan BHeCTH

COOTBETCTBYIOLMM UHCTPYMEHTOM B NONOCTL ¥ MOAENMPOBATH, Kak

370 Heobxoaumo. K NCMONb30BaHNM KaNCYMbl YCTAHOBUTL e€ B

[AMCNIEHCep ¥ HAHOCUTb MaTepuan HenocpPe/CTBEHHO B NOMOCTb.

OpjHako KancynbHblit MaTepuan MOXeT BbiTb Takxke [403MpoBaH Ha

6ok Nt 3aMeLLNBAHWS 1 HAHECEH B NONOCTb COOTBETCTBYHOLUM

MHCTPYMEHTOM.

» XpaHsiLyuiics B XonoaunbHUke MaTepuan nepes npuMeHeHnem
[OIDKEH [OCTUYb KOMHATHOI TeMnepaTypbl.

> [loanpoBaHHyIo Ha 6ok ANs 3aMeLUMBaHNs NacTy 3almiLaTh OT
OKpY’KaloLLero cBeTa CBETO3aLLMTHOMN NNEHKOM, 4Tobbl M3bexatb
npexaeBpeMeHHOI nonMepu3aLm Matepuana.

> Mocne kaxa0ro MCnonb3oBaHUs NNOTHO HafieBaiiTe Konnayok Ha
wnpuy.

> Mpy NPsIMOM HaHeCeHUN MaTepuana B nonocTb NPOCTEPUNM3yiTe
[QMCNeHCep 10 ¥ MOCIe UCNONb30BaHNS.

» Ecnu nonoctb rny6okasi, pekoMeHayeTcs noatanHoe
nromb1poBaHue 1 cBeTononMMepU3aLus MaTepuana crosmn e
6onee 2 MM Kaxablit.

A-10.CBeTo0TBEpPXKAEHNE

CaeTononumepu3aLys ¢ NOMOLLbIO AeHTaNbHON

CBETONONMMEPU3aLIMOHHOM Namnbl. Ecnu pecTaBpupyemas obnactb

Bonbluas, NpoBeaNTe CBETONONNUMEPU3ALIMIO CErMEeHTaMu.

dotononumepusatop lanoreHoBbIit CBeToanoAHIi
Bpems nonumepuaauum 20c 10¢
[invHa BOMHbI 400-500HM 440-490HM
VHTEHCMBHOCTB CBETa > 500mBT/cm? > 1000mBt/cm?

» Vicnonb3oBath ieHTamNbHYI0 CBETOMONMMEPU3ALIMOHHYI0 nammy
C ykasaHHbIM BblLLE TEXHUYECKUMM XapaKTepucTukamu. Mpu
1CMONb30BaHUY MOAENEN ¢ ApYriMU NapamMeTpamit MOLLHOCTH
CrneAoBaTh MHCTPYKLUM MO 3KCTNyaTaLui KOHKPETHOI NaMbl,
4T06bI BLINONHUTL CBeTONONMMepusaumio BEAUTIFIL II LS
Haanexaiimm obpasom.

> MepcoHan 1 nauneHTbl A0NXKHbI NONb30BATLCS 3aLUTHBIMU
OYKaMM NN 3aLLUTHBIM LWKUTKOM, YTOBbI 3GexaTb npsiMoro
KOHTaKTa CO CBETOM CBETOMONMMEPU3ALIMOHHOM NaMMbl.

> [le3anHduLmMpyiTe AeHTanbHYI0 CBETONONMMEPU3ALIMOHHYO
nammny CnMpToOM Nocne Kaxaoro UCnonb3oBaHus BO M3bexaHne
nepeKpecTHOro 3apaxerns.

A-11.®uHMpOBaHMe ¥ NONMpPOBKa

Mocne cBETONONMMEPU3aLIM KOHTYPUPOBATh, (MHMPOBATH U

nonupoBaTh, Criefys CTaHAapTHON npoLeaype.

B. PeMOHT pecTtaBpauyii 1 npoTe3os
B-1. OuuncTka pectaBpaLiy, TpebyloLeil pecTaBpauun
TuaTenbHO 04NCTUTL PECTaBPALIMIO OT OTOKEHNN.
B-2.Bbi6op oTTeHKa
C nomoLLbio WKamb OTTEHKOB BbiGepUTe HEOOXOAMMBII OTTEHOK.
B-3.MpuaaHue wepoxosatocTn
MpuaaiiTe LiepOXOBaTOCTb NOBEPXHOCTH, MOANEXALLEN
BOCCTaHOBMEHMIO, C TOMOLLbIO CTOMaTonoruyeckix abpasnsos
(anmasHbix 60poB 1 T.4.). 3aTemM NpoMoiiTe BOLON U BbICYLINTE.
B-4.M3onauyus
Wcnonb3yiite kothdepaam 1 T.4. Ans u3onuposaxus obnactu
neveHus.
B-5.MpepgaputensHas o6paboTka pectaspavum
MpepBapuTensHo 06paboTaiiTe pecTaBpupyemblii MaTepuan
(koMNO3MTHbINA, hapthopoBbIi, METANNNYECKNIA NN €CTECTBEHHbI
3y6) ANs NOBbILIEHNS MEXaHUYECKOMN 1 XMMUYECKON PETEHLNM.
B-6.Mnombuposanue, cBeTooTBEPXAEHWE, DUHMPOBAHIME M NONMPOBKA
CrepyiiTe yka3aHusM, NpuBeeHHbIM Bbilue B nyHkTax A-9 - A-11.
PEKOMEHAOALIUWX NO MPUMEHEHWIO
1. He ncnonb3oBatb MaTepuansl, cofepxallue 3BreHon, Nockonbky
OHU MOTYT MOBMNSATb Ha KaYeCTBO NONMMEPU3ALIUN UM afire3nn
matepuana.
2.CnefoBaTh MHCTPYKLMSIM MO NMPUMEHEHMIO CTOMATONOrM4YECKUX
maTepuanos, MHCTPYMEHTOB Nk 060pY10BaHNS, UCMIONb3YEMbIX C
3TUM NPOAYKTOM.
3. McnonbayiiTe NpoayKT MCKMIOYMTENBHO ANS Lienel, ykasaHHbIX B
pasaene NMOKA3AHWA HacTosLen MHCTPYKLMK NO NPUMEHEHWIO.
4. WcnonbayitTe AaHHbI NPOAYKT HEe NO3JHEE YKa3aHHOro Ha ynakoBke
cpoka roaHocTy. (Mpumep & MTT-MM-A — rog-mecsu-gara
OKOHYaHWsi Cpoka rofHOCTH)

XPAHEHWE

XpaHuTb B TEMHOM MecTe Npyu koMHaTHoi Temnepatype (1-30 °C). He
[nonyckaTb BO3/EACTBYUS BbICOKMX TEMMEPATYP U BLICOKOM BIAXHOCTH.
Bepeyb 0T NPAMOro CONHEYHOro cBeTa 1 MiobbIX UCTOYHUKOB
BOCNNaMeHeHus.

NALEZY DOKLADNIE PRZECZYTAC PRZED UZYCIEM

@

Swiattoutwardzalny dentystyczny materiat do uzupetnien

BEAUTIFIL I LS to $wiattoutwardzalny (400-500 nm), nieprzepuszczajacy
promieni RTG materiat do uzupetnien przeznaczony do odbudowy zebow
przednich i bocznych, w tym powierzchni okluzyjnych.

SKtAD

Proszek szklany, uretanodiakrylan, Bis-MPEPP, Bis-GMA, TEGDMA, inicjator
polimeryzacji, pigmenty i inne

WSKAZANIA

» Uzupetnienia protetyczne zebow przednich i bocznych

> Naprawa uzupetnien protetycznych i protez

SRODKI OSTROZNOSCI

1. Nie nalezy uzywac tego produktu u pacjentow ze zdiagnozowang alergig
na ten materiat i/lub monomer metakrylu.

2. Operatorzy z rozpoznang alergia na ten materiat i/lub monomer metakrylu
powinni zachowac ostrozno$¢ podczas uzytkowania tego produktu.

3. W przypadku wystapienia u pacjenta lub operatora stanu zapalnego
lub innego rodzaju reakcii alergicznej nalezy niezwtocznie zaprzestaé
stosowania i zasiegna¢ porady lekarza.

4. Aby unikna¢ uczulenia na produkt, nalezy uzywac rekawiczek medycznych
(dentystycznych) i okularéw ochronnych. W sytuacji przypadkowego
kontaktu z migkkimi tkankami jamy ustnej lub skorg nalezy natychmiast
przetrze¢ skore kiebkiem waty zwilzonej alkoholem i sptuka¢ duza iloscig
wody. Rekawiczki medyczne (dentystyczne) zapewniajg pewna ochrong
przeciwko bezpo$redniemu kontaktowi z materiatem, jednakze niektére
monomery moga szybko penetrowac przez rekawiczki i dosiegna¢ skory.
Jesli materiat wszedt w kontakt z rekawiczkami, nalezy natychmiast je
zdjaé, a rece umy¢ duzg iloscig wody.

5. W sytuaciji kontaktu z oczami nalezy natychmiast przemy¢ je duza iloscig,
wody i zasiegna¢ porady lekarza.

6. Nie nalezy powtornie uzywac korcowki.

7.Niniejszy produkt jest przeznaczony wytacznie do uzytku przez lekarzy
dentystow.

INSTRUKCJA STOSOWANIA
A. Uzupetnienia protetyczne zgbow przednich i bocznych
A-1. Oczyszczenie powierzchni zgba
Nalezy doktadnie oczysci¢ powierzchnig zeba z ptytki nazebnej.
A-2.Wybor odcienia
Nalezy wybra¢ odpowiedni odcier za pomoca kolornika, gdy zab jest
jeszcze mokry.

A-3.Opracowanie ubytku
Nalezy opracowac ubytek w standardowy sposob.
A-4.0dizolowanie zgba
Nalezy uzy¢ koferdamu, aby zabezpieczy¢ miejsce leczenia przed
zakazeniem.
A-5.Umieszczenie formowki

Umiesci¢ pasek do formowki w przypadku, gdy ubytek obejmuje

powierzchnie styczne. Przestrzegac¢ instrukcji obstugi podanej przez

producenta forméwki.
A-6.Zabezpieczenie miazgi

W przypadku odkrycia miazgi lub gtgbokiego ubytku w bliskiej

odlegtosci od miazgi nalezy pokry¢ miazge za pomocg wodorotlenku

wapnia itd.
A-7. Nakfadanie systemu wigzacego

Nalezy natozy¢ system wigzacy do zebiny zgodnie z zaleceniami

producenta. Moze zostac¢ uzyty klej dwustopniowy, taki jak FL-BOND II,

badz klej jednostopniowy, taki jak BeautiBond.

A-8.Nakfadanie systemu ptynnego

Aby uzyskac¢ optymalne dostosowanie opracowanego zgba, nalezy

zastosowac ptynny materiat do wypetnien, taki jak BEAUTIFIL Flow

lub BEAUTIFIL Flow Plus jako podktad.
A-9.Wypetnianie

Odmierzy¢ ze strzykawki odpowiednia ilo$¢ BEAUTIFIL Il LS na

papierek. Natozy¢ odmierzong ilo$¢ materiatu do ubytku za pomocg,

odpowiednich narzedzi i stworzy¢ pozadany ksztatt. Podczas
uzywania koncéwek nalezy umiescic korcéwke w aplikatorze, aby
natozy¢ materiat bezpo$rednio do ubytku. Materiat z koricowki moze
by¢ takze wyciénigty na papierek i natozony do ubytku odpowiednimi
narzedziami.

> Jesli produkt jest przechowywany w lodéwce, nalezy pozwoli¢, aby
produkt osiagnat temperature pokojowa przed uzyciem.

> Materiat odmierzony na papierku powinien by¢ zastoniety
przed dziataniem naturalnego $wiatta pokrywka, aby uniknaé
przedwczesnego spolimeryzowania materiatu.

> Nalezy szczelnie zamkna¢ strzykawke po kazdym uzyciu.

» Jesli materiat jest naktadany bezposrednio do ubytku, nalezy
sterylizowac aplikator przed i po uzyciu.

» W przypadku gtebokich ubytkéw zalecane jest stopniowe
nanoszenie kolejnych warstw i utwardzanie materiatu warstwami o
grubosci nieprzekraczajacej 2 mm.

A-10.Utwardzanie $wiattlem

Nalezy utwardzac $wiattem przy uzyciu lampy polimeryzacyjnej. W

przypadku duzej powierzchni ubytku nalezy utwardzac w odcinkach.

Lampa polimeryzacyjna Halogen LED
Czas polimeryzacji 20 sek. 10 sek.
Diugos fali 400-500 nm 440-490 nm
Natezenie $wiatta 2500 mW/cm? 21000 mW/cm?

> Nalezy stosowac lampy polimeryzacyjne, ktérych specyfikacja
jest zgodna z powyzsza specyfikacja. Jesli stosuje sig inny rodzaj
lampy, nalezy stosowa¢ sig do danych dotyczacych danej lampy
polimeryzacyjnej podczas utwardzania BEAUTIFIL II LS.

> Operatorzy i pacjenci musza stosowa¢ okulary ochronne lub ostone,
aby unikna¢ ekspozycji na $wiatto polimeryzacyjne.

> Nalezy zdezynfekowac lampe polimeryzacyjna alkoholem po
kazdym uzyciu w celu uniknigcia zakazen krzyzowych.

A-11.Wykonczenie i polerowanie
Po polimeryzacji odbudowe nalezy opracowac, wykonczy¢ i
wypolerowac w standardowy sposab.

B. Naprawa uzupetnien protetycznych i protez
B-1. Czyszczenie ubytku do naprawienia
Nalezy doktadnie oczy$ci¢ wypetnienie z ptytki nazgbnej.
B-2.Wybor odcienia
Wybra¢ odpowiedni odcien przy uzyciu kolornika.
B-3.Schropowacenie wypetnienia
Nalezy schropowaci¢ powierzchnig do naprawienia za pomoca
$ciernic dentystycznych (diamentowych wiertet itp). Nastepnie sptuka¢
woda i osuszy¢.
B-4.0dizolowanie zgba
Nalezy uzy¢ koferdamu itp., aby zabezpieczy¢ miejsce leczenia.
B-5.Postepowanie wstepne z wypetnieniem
Nalezy wstepnie obrobi¢ materiat, ktéry ma zosta¢ naprawiony (zywica
kompozytowa, porcelana, metal lub zab naturalny), aby wzmocnic¢
retencje mechaniczng i chemiczna.
B-6.Wypetnienie, polimeryzacja $wiattem, wykoriczenie i polerowanie
Wykona¢ procedury od A-9 do A-11 powyzej.
UWAGI DOTYCZACE UZYTKOWANIA
1. Nie stosowa¢ materiatow zawierajacych eugonol, poniewaz moga
hamowac¢ polimeryzacje i adhezje materiatu.
2. Nalezy przestrzegac instrukcji uzycia kazdego materiatu, narzedzi i
wyposazenia uzywanych w potaczeniu z tym produktem.
3. Nie nalezy uzywac tego produktu do celéw innych niz wyraznie podane
w punkcie WSKAZANIA w niniejszej instrukcji obstugi.
4. Stosowac produkt zgodnie z data waznosci podana na opakowaniu.
(Przyktad & RRRR-MM-DD — Rok-Miesiac-Dzien terminu waznosci)

PRZECHOWYWANIE

Przechowywa¢ w ciemnym miejscu w temperaturze pokojowej (1-30 °C).
Unikac¢ wysokich temperatur i wysokiej wilgotnosci. Chroni¢ przed
bezposrednim nastonecznieniem i zrédtami zaptonu.

® A SE CITI CU ATENTIE INAINTE DE UTILIZARE

Material de restaurare dentara fotopolimerizabil
BEAUTIFIL Il LS este un material de restaurare radioopac fotopolimerizabil
(400-500 nm), indicat pentru restaurari anterioare si posterioare, inclusiv
ale suprafetelor ocluzale.
COMPOZITIE
Pulbere de sticla, uretan diacrilat, Bis-MPEPP, Bis-GMA, TEGDMA, initiator
de polimerizare, pigmenti si altele
INDICATII
» Restaurari anterioare si posterioare
» Repararea restaurarilor si a protezelor
PRECAUTII
1. Nu utilizati acest produs la pacientji cu alergii cunoscute la acest material
si/sau la monomerul de metacrilat.

2. Produsul trebuie utilizat cu atentie de catre personalul cabinetului
stomatologic cu alergii cunoscute la acest material si/sau la monomerul
de metacrilat.

3.1In cazul inflamatiei sau aparitiei altor reactii alergice la pacient sau la
personalul cabinetului stomatologic, se va opri imediat utilizarea si se va
consulta medicul.

4.Pentru a evita sensibilizarea la acest produs, utilizati manugi medicale
(stomatologice) si ochelari de protectie. In cazul contactului accidental
cu tesuturile orale moi sau cu pielea, stergeti imediat cu un tampon de
vata imbibat in alcool si clatiti cu apa din abundenta. Manusile medicale
(stomatologice) ofera un grad de protectie contra contactului direct cu
acest material; cu toate acestea, unii monomeri pot patrunde foarte rapid
prin manusi, ajungand la piele. Prin urmare, dacé acest material intrd
in contact chiar si numai cu manusile, indepartati-le imediat si spalati
méinile cu ap& din abundenta.

5.In cazul contactului cu ochii, spalati imediat ochii cu apa din abundenta
si consultati un medic.

6. Nu reutilizati varfurile.

7. Acest produs este destinat exclusiv utilizérii de catre specialistii in
medicina si tehnica dentara.

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

A. Restaurari anterioare si posterioare

A-1. Curatarea suprafetei dintelui

Curéatati temeinic suprafata dintelui pentru a indeparta placa.

A-2.Selectia nuantei

Selectati nuanta adecvata folosind un ghid de nuante in timp ce dintele
este incd umed.
A-3.Pregatirea cavitatii
Pregatiti cavitatea conform metodei standard.

A-4.|zolarea
Utilizati o diga de cauciuc etc pentru a feri zona de tratament de
contaminare.

A-5.Aplicarea matricei

Aplicati o matrice in cazul in care cavitatea implica zona proximala.

Urmatj instructiunile de utilizare ale producatorului matricei.
A-6.Protectia pulpei

In cazul expunerii pulpei sau a unei cavitati profunde aflate in imediata

apropiere a pulpei, protejati pulpa cu hidroxid de calciu etc.

A-7. Aplicarea adezivului

Aplicati adeziv pentru dentina urmand instructiunile de utilizare
furnizate de producator. Se poate utiliza fie adeziv in doud etape, cum
ar fi FL-BOND I, sau adeziv cu o singura etapa, cum ar fi BeautiBond.

A-8.Aplicarea materialului fluid

Pentru a realiza adaptarea optima a dintelui preparat, aplicati un
material de restaurare fluid, cum ar fi BEAUTIFIL Flow sau BEAUTIFIL
Flow Plus, drept baza.

A-9.Umplerea

Distribuiti o cantitate adecvata de BEAUTIFIL Il LS din seringa pe

un bloc de hértie. Folosind un instrument corespunzator, aplicati

materialul distribuit in cavitate si conferiti-i forma doritd. Daca utilizati

un varf, introducetj-1 in distribuitor pentru a aplica materialul direct in

cavitate. Materialul din varf poate fi de asemenea distribuit pe un bloc

de hértie si aplicat in cavitate cu un instrument corespunzator.

» In cazul depozitérii acestor materiale in frigider, |asati-le s atinga
temperatura camerei inainte de utilizare.

> Pasta depusa pe blocul de hértie trebuie sa fie protejata de lumina
ambianta prin acoperirea sa cu un scut de protectie impotriva luminii
pentru a evita polimerizarea prematura a materialului.

» Inchideti seringa strans dupa fiecare utilizare.

> Cand aplicati materialul direct in cavitate, sterilizatj distribuitorul
inainte si dupa utilizare.

> In cazul in care cavitatea este adanca, se recomanda umplerea i
fotopolimerizarea materialului in straturi de pana la 2 mm.

A-10.Fotopolimerizare R

Fotopolimerizati cu o lampa de fotopolimerizare stomatologica. In

cazurile unde zona de restaurare este mare, fotopolimerizati pe

segmente.

Dispozitivul de
fotopolimerizare Halogen LED
Durata de
fotopolimerizare 20 sec. 10 sec.
Lungime de unda 400-500 nm 440-490 nm
Intensitatea luminii 2500 mW/cm? >1000 mW/cm?

> Utilizati o lampa de fotopolimerizare stomatologica cu specificatii
echivalente celor descrise mai sus. Cand se utilizeaza o lampa de
fotopolimerizare cu performante diferite de cele recomandate aici,
urmatj instructiunile aferente fiecarei lampi pentru fotopolimerizarea
adecvaté a materialului BEAUTIFIL II LS.

» Personalul si pacientii trebuie sa foloseascé ochelari de protectie
sau un scut de protectie impotriva luminii pentru a evita expunerea
directa la lumina de fotopolimerizare.

> Dezinfectati lampa de fotopolimerizare cu alcool dupa fiecare
utilizare pentru a evita contaminarea incrucisata.

A-11.Finisare si lustruire

Dupa fotopolimerizare, conturati, finisati si lustruiti restaurarea urmand

metoda standard.

B. Repararea restaurarilor i a protezelor
B-1. Curatarea restaurérii ce trebuie reparaté
Curatati temeinic restaurarea pentru a indeparta placa.
B-2.Selectia nuantei
Selectati nuanta adecvata folosind un ghid de nuante.
B-3.Asprirea restaurarii
Aspriti suprafata care urmeaza sa fie reparaté cu un instrument
abraziv dentar (freze diamantate etc). Apoi, clatiti cu apa si uscati.
B-4.1zolarea
Utilizati o diga de cauciuc etc pentru a izola zona de tratament.
B-5.Pretratarea restaurarii
Pretratati materialul ce trebuie reparat (ragina compozita, portelan,
metal sau dinte natural) pentru a imbunétati retentia mecanica si
chimica.
B-6.0Obturarea, fotopolimerizarea, finisarea si lustruirea
Urmati procedurile de la A-9 la A-11 de mai sus.
OBSERVATII PRIVIND UTILIZAREA
1. Nu utilizati materiale ce contin eugenol deoarece acestea pot inhiba
polimerizarea sau adeziunea materialului.
2. Urmati instructiunile de utilizare ale fiecarui material, instrument sau
echipament stomatologic care se utilizeaza in combinatie cu acest produs.
3. Evitati utilizarea produsului in oricare alte scopuri decét cele specificate

in INDICATIILE din cadrul acestor instructjuni de utilizare.
4. Utilizati produsul inainte de data expirarii indicata pe ambalaj.
(Exemplu Z AAAA-LL-ZZ — Anul-Luna-Ziua a termenului de valabilitate)
DEPOZITAREA
Depozitati intr-un loc intunecat, la temperatura camerei (1-30 °C). A se evita
temperaturile inalte si umiditatea inalta. A se feri de lumina solara directa si
de orice surse de aprindere.

SV

Ljushardande tandfyliningsmaterial

BEAUTIFIL I LS &r ett ljushardande (400-500 nm), radiopakt
tandfyliningsmaterial som &r avsett for anteriora och posteriora fyllningar,
samt ocklusalytor.

SAMMANSATTNING
Glaspulver, uretandiakrylat, Bis-MPEPP, Bis-GMA, TEGDMA,
polymerisationsinitiator, pigment och andra innehallsamnen.

AVSEDD ANVANDNING
> Anteriora och posteriora tandfyllningar
» Reparation av tandfyliningar och -protester

FORSIKTIGHETSATGARDER

1. Denna produkt far inte anvandas pa patienter med kanda allergier mot
detta material och/eller metakrylatmonomer.

2. Operatérer med kanda allergier mot detta material och/eller
metakrylatmonomer ska vara forsiktiga vid anvandning av denna produkt.

3. 0m nagon inflammatorisk eller annan allergisk reaktion uppstar hos
antingen patient eller operator : Avbryt anvandningen omedelbart och
radgor med lakare.

4. Anvand medicinska (dental-) handskar och skyddsglaségon for att
undvika sensibilisering mot produkten. | fall av kontakt med oral
mjukvavnad eller hud: Ta bort produkten med en bomullstuss fuktad med
alkohol, och skdlj med rikligt med vatten. Medicinska (dental-) handskar
ger ett visst skydd mot direkt kontakt med detta material. Vissa monomer
kan dock penetrera mycket snabbt genom handskarna och na huden.
Skulle detta material ens komma i kontakt med handskarna sa ska de
omedelbart tas av och hénderna ska skdljas med rikligt med vatten.

5. 1fall av kontakt med dgonen: Skélj dgonen omedelbart med mycket vatten
och radgor med lakare.

6. Spetsarna far inte ateranvandas.

7. Produkten &r endast avsedd for yrkesméssig anvandning inom tandvarden.

BRUKSANVISNING
A. Anteriora och posteriora tandfyliningar
A-1.Rengdring av tandytan
Rengor tandytan noggrant fran plack.
A-2.Val av farg
Valj lamplig nyans med hjalp av férgskalan medan tanden fortfarande
ar fuktig.
A-3.Kavitetspreparation
Preparera kaviteten pa konventionellt satt.
A-4.Torrlaggning
Anvénd en kofferdam eller liknande for att isolera behandlingsomradet
fran kontaminering.
A-5.Placering av matris
Placera ett matrisband om kaviteten omfattar det approximala omradet.
Folj matristillverkarens bruksanvisningar.
A-6.Pulpaskydd
Vid pulpaexponering eller vid djup kavitet néra pulpan ska pulpan
tackas med kalciumhydroxid etc.
A-T. Applicering av adhesiv
Applicera dentinadhesiv i enlighet med respektive tillverkares
bruksanvisningar. Anvéand antingen tva-stegs- adhesiv sasom
FL-BOND Il eller ett-stegs- adhesiv sasom BeautiBond.
A-8.Underfylining med flytbar komposit
For att uppna optimal adaptation till den preparerade tanden, kan ett
flytbart tandfyliningsmaterial sasom BEAUTIFIL Flow eller BEAUTIFIL
Flow Plus appliceras som en liner.
A-9.Fylining
Dosera lamplig mangd BEAUTIFIL I LS fran sprutan pa ett
blandningsblock. Applicera den doserade mangden material i
kaviteten med ett Iampligt instrument och skapa den énskade formen.
Vid anvandning av en spets ska spetsen placeras i dispensern sa
att materialet kan appliceras direkt i kaviteten. Fyliningsmaterialet
i spetsen kan ocksa doseras pa ett blandningsblock for att kunna
appliceras i kaviteten med ett [ampligt instrument.
> Vid forvaring av dessa material i kylskap maste de fa
rumstemperatur fore anvandning.
> Fyliningsmaterialet som &r upplagt pa ett blandningsblock ska
skyddas fran omgivande ljus med ett ljusskyddslock for att forhindra
en for tidig polymerisering av materialet.
> Sétt pa locket ordentligt pa sprutan efter varje anvandning.
> Vid applicering av materialet direkt i kaviteten ska dispensern
steriliseras fore och efter anvandning.
> Nar kaviteten &r djup rekommenderas inkrementell fylining och
ljushérdning av materialet i skikt som inte éverstiger 2 mm vardera.
A-10.Ljushardning
Ljusharda med en hérdlampa for dentalt bruk. Ljusharda i segment i
fall dar fyliningsomradet &r stort.

‘ LAS NOGGRANT FORE ANVANDNING

Hardlampa Halogen LED
Hardningstid 20 sek. 10 sek.

Vagléngd 400-500 nm 440-490 nm
Ljusintensitet 2500 mW/cm? > 1000 mW/cm?

> Anvand en dental hardlampa vars tekniska specifikationer
Gverensstammer med de ovan beskrivna. Vid anvéndning av
modeller som avviker fran dessa rekommendationer, f6lj noggrant
instruktionerna for varje enhet for att ljuspolymerisera BEAUTIFIL I
LS pa korrekt satt.

> Operatorer och patienter maste anvanda skyddsglasogon eller
ljusavskarmande platta for att undvika att se direkt in i hardljuset.

» Desinficera hardlampan med alkohol efter varje anvandning for att
undvika korskontaminering.

A-11.Finishering och polering
Efter ljushardningen, konturera, finishera och polera materialet pa
konventionellt sétt.

B. Reparation av tandfyliningar och -proteser

B-1. Rengdring av tandfyllningen som ska repareras
Rengor tandfyliningen noga fran plack.
B-2.Val av farg
Vélj 1amplig nyans med hjélp av en fargskala.
B-3.Ruggning av restaurationen
Rugga upp ytan som ska repareras med ett for ytmaterialet ldmpligt
frasinstrument (diamantborr etc). Skdlj sedan med vatten och torka.
B-4.Torrlaggning
Anvénd en kofferdam eller liknande for att isolera behandlingsomradet.
B-5.Férbehandling av tandfyliningen
Forbehandla materialet som ska repareras (kompositmaterial, porslin,
metall eller naturlig tand) for att 6ka den mekaniska och kemiska
retentionen.
B-6.Fylining, ljushardning, finishering och polering
Folj anvisningarna fran A-9 till A-11 ovan.

ATT NOTERA VID ANVANDNING

1. Anvéand inte material som innehaller eugenol da de kan inhibera
hardningen eller adhesionen av materialet.

2. Folj bruksanvisningen for varje dentalt material, instrument eller
utrustning som ska anvéndas i samband med denna produkt.

3. Anvand inte produkten for andra &ndamal &n &n de som specificerats
under AVSEDD ANVANDNING i den har bruksanvisningen.

4. Anvand produkten fore det utgangsdatum som &r angivet pa
forpackningen.
(T.ex. 3 AAAA-MM-DD — &r-ménad-dag for utgangsdatumet)

EORVARING

Férvaras morkt i rumstemperatur (1-30 °C). Undvik hdga temperaturer och

hdg luftfuktighet. Far ej utsattas for direkt solinstralning och ska forvaras

atskilt fran antandningskallor.

@ ‘AIABAZTE MPOZEKTIKA MPIN ANO TH XPHZH‘
dwromoAupepiiopevo O5ovTiké YAIKO ATToKaTAoTAONG

To BEAUTIFIL I LS eival éva guromroAupepi{opevo (400-500 nm),
aKTIVOOKIEPO UAIK aTToKaTaaTaacng, To otoio evoeikvuTal yia amokara-
oT1a0€Ig TPOTBIWV-0TTIoBiWY SOVTIWY TUPTIEPIAAUBAVOEVWY PATNTIKWY
ETIPAVEIWV.

ZYNOEZH
TuaAi og okovn, AlakpuAikr oupedavn, Bis-MPEPP, Bis-GMA, TEGDMA,
Ekkivntig ToAupepiapuol, XpwaTikEG ouaieg kar GAAa

ENAEIZEIZ
» AmokatagTtéoeig mpdabiwy kar omobiwy dovTiwy
> EmdI6pBwon amokataoTaoEwy Kal TPOaBETIKWY EPYATIWV

MPOMYAAZEIZ

1. Mn xpnoipotoleite auté 1o TPoidv o aoBeveic pe yvwoTh alAepyia
070 UAIKG auTd Kai/f) o€ peBaKPUAIKO HoVOpEPES.

2. 01 ¥eIpI0TEG TTOU yVwpilouv TTwG €xouv aAAepyia o€ auTé To UAIKG kal/f
070 pEBAKPUAIKG povopepEG TIPETTEN va Eival TIPOTEKTIKOI KATA TN Xprion
TOU TTaPOVTOG TTPOTOVTOG.

3. Edv eppavioTei Aeypovi 1y GAAn aMAepyikr avtidpaon eite aTov
aoBevi eite aTov XeIpIOTH, Ba TpETTEl apéowg va diakoTrel n Xprion Tou
TIPOI6VTOG Kail va {nTn6ei 1aTpIKr GUPBOUAN.

4. Xpno1poTroInaTe 1aTPIKA (050VTIATPIKA) YAVTIC KAI TTPOGTATEUTIKA
YUaAId yia va amo@UyETE TRV EUAIOBNTOTTIOINGN € AUTO TO TTPOIGV.

Edv kara AaBog €pBei 1o TPOidv o€ ETTAQH e TOV JAAAKS 10T6 TOU
0TOPaATOG ) TOU SEPUATOG, OKOUTTIOTE apéaw Pe BapPAKi epTToTIOUEVO
o€ oIvOTIVEUPa Kal §eTAUVETE pe dpBovo vepd. Ta laTpika (odovTiaTpikd)
yavTia Tapéxouv kamola TpoaTacia evavTia oty ameudeiag emagn pe
auté 10 UNIKG. EvToUToIg, pepikd povopepr) propoly va diamepdaouv
Ta yavTia Kai ToAU ypryopa va ¢Bacouv aTo déppa. Emopévug, v
auté 10 UNIKO €pBel o€ ETTagr akdun kal Pe Ta yavTia, TPETE va Ta
apaIpéoeTe APECWS Kal va TTAUVETE Ta XEpIa aag e AeBovo vepod.

5. Ze mepiTTwon ema@ig pe Ta pdmia, pigte apbovo vepo kai avalntaTe
10TPIKA GUNBOUAR.

6. Mn §avaypnaiyooleite Ta puyxn.

7. Autd T0 TTpOi6V TTPOOpIlETal YIa XprioN a6 ETayyeApaTieg TG
030ovTIaTPIKAG Hovo.

OAHTIEZ XPHEHY

A. ATokatagTaceig mpoabiwy kai ommabiwy SovTiiv

A-1. KaBapiopdg Tng empaveiag Twv SovTinv
KaBapioTe AeTITopEPWG TV EMPAVEIT TWV SOVTIWV YIO VA APAIPETETE
TNV TAGKa.

A-2.Emoyr) améxpwang
EmAEgTE TNV KATAAANAR aTTOXpWAT XPNOIPOTIOILVTAG EVal
XPwHATOAGYI0 EVL) TO BOVTI €ival aKOua uypo.

A-3.TpoeTolpaaia koIAGTTAG
MpoeToipéioTe TNV KOIAGTTA AKOAOUBWVTAG TV KaVOVIKH péB0DO.

A-4.Amropovwaon
XpnoipotoioTe éva eEAAGTIKG ATTOPOVWTAPA KATT yia va
QTTOPOVWOETE TNV TEPIOKN BepaTeiag amo empodAuvan.

A-5.TommoB¢Tnon Tng priTpag
TomoBeTOTE pia Wvn PATPAG OTNV TTEPITITWAON TTOU N KOIAGTNTA
oupmepiAapBaver v eyyurarn mepioxr. AkoAouBAaTe TIg 0dnyieg
XPAONG TOU KATAGKEUATTH TNG MATPAS.

A-6.MpoaTaacia moAgol
v mepimTwan ékBeang Tou ToAQoU i Badidg KoIAGTNTAG pe
HiIKpr améaTaon amoé Tov moA@d, kaAuyTe Tov TOAQS pe udpoteidio
aoBeaTiou K.AT.

A-7. ZuykoAMNTIKN €pappoyn
E@app6oTe Tov guykoAAnTIKG TTapdayovTa 0dovTivng akoAouBwvTag
TIG 0dnyieg Tou kataokeuaaTh yia Tn xpion. Mmopei va
Xpnoipotoin6ei eite cuykoAAnTIKG 600 aTadiwv 6TTwg To FL-BOND |1,
€iTe GUYKOANTIKO £vOG aTadiou 6Twg To BeautiBond.

A-8.E@appoyr peuaTtol
Ta va emiTeuxBei n BEATIOTN TTPOTAPHOYI TOU TTAPACKEUATHEVOU
dovTioU, EQpapudaTe wg emévduan éva peuaTd UAIKG atTokatdaTaong,
omwg 1o BEAUTIFIL Flow 1 To BEAUTIFIL Flow Plus.

A-9.MARpwon
Bahre apkerr moodtnta BEAUTIFIL I LS mévw o€ éva xapTivo
emiBepa amd  olpiyya. TomoBeTeiaTe T0 UMK G TNV KOIAGTATA
XpnoipomolwvTag katdAAnAo epyaleio kar dnuioupyRaTe 10 oXAUA
Tou emBupeite. Eav xpnaoipotoleite plyxog, ei0dyeTe 10 pUyX0G OTOV
Slavopéa yia va epapuoaeTe 1o UAIKG ameuBeiag atnv kolAdTnTa.
Mmopeite va BaeTe 10 UAIKO Kal € XAPTIVO PTTAOK yid va T0
epappodaeTe TNV koIAGTNTA e KatdAAnAo epyaeio.

> Otav amoBnkeUeTe auTd Ta UAIKG o€ Yuyeio, apraTe Ta va gBAacouv
o¢ Beppokpaaia dwyatiou TPIv aTré Tn Xprion.

» HmaoTa mou e&ayetal 010 XAPTIVO PTTAOK TIPETTEI va TIpOCTATEUETAN
aToé 10 QWG Tou TEPIBAAAOVTOG PE TTIPOCTATEUTIKG KAAUPPO WOTE
va amoeuyBei 0 TPOWPOG TTOAUNEPITHOG TOU UAIKOU.

> Kheivete kahd 1o Kamaki NG oUpIyyag peta amo kade xprion.

> Otav epapudlete To UAIKG aTreuBeiag aTnv KoIAGTTA,
QTIOOTEIPWOTE TOV BlAVOUED TIPIV Kal PETA TN Xprion.

> Otav n koIAdTNTa €ival Babid, cuviaTaTal aTadiakd opdyiopa
Kal WTOTTOAUPEPITHOG TOU UAIKOU O€ GTPWOEIG TIOU Va PNV
utrepBaivouv Ta 2 mm n kaBepia.

A-10.PwroToAupEPIoHOG

®wromoAupepITUAS PE Pia 050VTIATPIKN HOVAda wToTTOAUNEPITHOU.

X TIEPITITWOEIG OTTOU N ATTOKATEGTNWEVN TTEPIOX Eival pEYAAn,

QWTOTTIOAUNEPIOTE ava TURKATA.

ZUoKeunR .
QWTOTIOAULEDITHOU Ahoydvou LED
Xpovog
QWTOTOAUREDITOU 20sec. 10 sec.
Mrikog kUpaTog 400-500 nm 440-490 nm
‘Evraon ewrdg 2500 mW/cm? 21000 mW/cm?

> XpnoipotoIaTe pia 0dovTIK Jovada QwTOTTOAUPEPIGHOU TIOU
£xe1 TPOBIAYPAPES AVTIOTOIXES PE AUTEG TIOU TTEPIYPAPOVTAI
mrapamdvw. Edv xpnoipotoleite auTr Tou £xel KAipaka amédoang
Sl0¢OpETIKA aTd auTéG TIG TUGTATEIG, akoAouBAaTE TIG 00Nyieg TNG
Kk@Be povadag yia Tov owaTé gwtotTroAupepioué Tou BEAUTIFIL I
LS.

> O1 XeIpIOTEG KAl 01 A0BEVEIG TTPETTEI VO XPNTILOTIOIO0V
TpoaTaTEUTIKG Yuahid fy TTAakéTa TTpoaTaciag amo 10 ewg yia va
amopUyouV TNV Guean €KBETN 0TO PG TOU WTOTTOAUHEPITHOU.

> Metd amd kabe xprion amoAupdveTe Tn Hovada QwToTOAUNEPITHOU
e aAkoOAn yia v amouyn emOAuvang.

A-11.Qwvipiopa ka yuahiopa
MeTd Tov pwtoToAupepIad, akoAouBrnaTe TV kavoviki pébodo yia
Slap6pewan, oAokAfpwaon kal yuaAiopa TG amokaTaoTaong.

B. Emd10pbwan amokataoTaoewy Kal TTPOTBETIKWY EPYATIWY

B-1. KaBapiopog TG amokaraotaang Tmou TPOKEITal Vo EMOKEVaaTEl
KaBapioTe ATITOPEPWG TNV ATTOKATAGTACT YIa VA AQIPETETE TNV
TAdKa.

B-2. Emidoyr améxpwang
EmAéSTe TNV KatdAAnAn amodxpwan pe Tn BoriBela evog
XpwparoAoyiou.

B-3.Ekx6vdpIon TG amokaraoTaong
EkTpayOveTe TNV EMQAVEID N OTTOIA TIPOKEITAI VA ETIIOKEUAOTET PE EVal
000VTIKG AelavTikd (Slapavtévia gpéda KATT). ZTn ouvéxela, SemAUveTe
HE VEPO KAl GTEYVWOTE.

B-4.Amopévwon
Xpno1yoToIRaTe éva EAATTIKG ATTOHOVWTAPT KATT yia va
QTIOHOVWOETE TNV TrepIoxT Bepareiag.

B-5.Mpoemegepyaaia Tg amokaréataong
EmegepyaaTeire ek Twv TPOTEPWY TO UAIKG TTOU TIPOKEITAI Va
€MOKeVaOTEl (CUVBETN pnTivn, TTOPaEAAVN, HETAAAIKG f) QUTIKG BOVTI)
yia va evioxuBei n pnxavikn kai Xnpikn diatipnan.

B-6. Ep@pagn, pwromoAupepiopog, Aciavan kal yuahiopa

AkoloubBrioTe TIg Tapamavw diadikaaieg atod 1o A-9 péxpi o A-11.
ZHMEIQZFH A TH XPHEH

1. Mn xpnoipotoIlaTe UNKG TTou TTEPIEKOUV EuyeVOAN dedopévou OTi
UTTopEi va eptrodicouv Tov ToAuPEPITUS A TNV TTPOGKOAANGN TOU
UAikoU.

2. AkohouBraTe Tig 0dnyieg yia Tn xprian k&Be odovTikoU UAikoU, opydvou
1 €§0TAITPOU TTOU XPNCIOTIOIETAI ATTG KOIVOU HE AUTO TO TIPOIGV.

3. Mn xpnoipotoleite autéd T0 TPOidV yia dAAoug okoTTOUG EKTOG ATTO
autoUg Tou eplypdgovTal ouykekpipéva aTig ENAEIZEIE o€ autég Tig
0dnyieg xpnong.

4. Xpno1potoInaTe autd To TPoidv EVTOg TG npEpounviag Afgng mou
uTTodEIKVUETAI 0T GUOKEUATIa.

(Mapaderypa & EEEE-MM-HH — ETog-Mijvag-Huépa Tng nuepopnviag
Agng)
ANOGHKEYZH
AmobnkeuaTe 0 OKOTEIVOPEPOGOE Beppokpaaia dwpariou (1-30 ©).
Amo@uyeTe uynAégBeppokpaaiegkal uynAfuypaacia. KparaTe
pakpiaamétny dueon nhiakfakTivoBoAia kai kaBe TyARavagAesng.

@

Material restaurador dentario fotopolimerizado

BEAUTIFIL Il LS é um material restaurador radiopaco fotopolimerizado
(400-500 nm) para restauragdes anteriores e posteriores incluindo
superficies de oclus&o.

COMPOSICAO
P6 de vidro, diacrilato de uretano, Bis-MPEPP, Bis-GMA, TEGDMA,
iniciador de polimerizagéo, pigmentos e outros

INDICAGOES
» Restauragdes anteriores e posteriores
> Reparagéo de restauragdes e proteses

PRECAUGOES

1. N&o usar este produto em pacientes com alergias conhecidas a este
material e/ou a monémero de metacrilato.

2. Os operadores com alergias conhecidas a este material e/ou a mondémero
de metacrilato devem usar este produto com cuidado.

3. Se ocorrerem inflamagdes ou outras reagdes alérgicas no paciente
ou no operador, interromper imediatamente a utilizagao e procurar
assisténcia médica.

4. Usar luvas médicas (dentarias) e oculos de protegao para evitar a
sensibilizagéo ao produto. Em caso de contato acidental com tecido
mole oral ou pele, secar imediatamente com uma bola de algodao
umedecida com &lcool e enxaguar com agua abundante. As luvas
médicas (dentarias) proporcionam alguma protegéo contra o contato
direto com este material. Contudo, alguns monémeros podem penetrar
nas luvas muito rapidamente e alcangar a pele. Por isso, se 0 material
entrar em contato, mesmo s6 com as luvas, remové-las imediatamente e
lavar as maos com dgua abundante.

5. Em caso de contato com os olhos, lavar imediatamente os olhos com
4gua abundante e procurar assisténcia médica.

[ LER COM ATENGAO ANTES DE USAR |

6. Né&o reutilizar as pontas.
7. Este produto destina-se apenas a ser usado por profissionais da area
odontoldgica.
INSTRUGOES DE UTILIZACAO
A. Restauragdes anteriores e posteriores
A-1. Limpeza da superficie do dente
Limpar completamente a superficie do dente para remover a placa.
A-2.Selegao da tonalidade
Selecionar a tonalidade adequada usando um guia de tonalidades com
o dente ainda Umido.
A-3.Preparagéo da cavidade
Preparar a cavidade de acordo com o método standard.
A-4.Isolamento
Usar um dique de borracha ou algo semelhante para isolar a area de
tratamento contra contaminagao.
A-5.Colocagao da matriz

Colocar uma faixa de matriz nos casos em que a cavidade envolva

a érea proximal. Seguir as instrugdes de utilizagao do fabricante da

matriz.

A-6.Protecéo da polpa
No caso de exposigao da polpa ou de cavidades profundas muito
préximas da polpa, cobrir a polpa com hidréxido de calcio, etc.
A-T. Aplicagao do adesivo

Aplicar o adesivo dentario de acordo com as instrugdes de utilizagao

do fabricante. Tanto pode ser usado o adesivo de dois passos, por ex.,

o FL-BOND Il, como o adesivo de um passo, por ex., 0 BeautiBond.

A-8.Aplicagéo de fluido

Para obter a melhor adaptag&o do dente preparado, aplicar um

material de restaurag&o fluido, como o BEAUTIFIL Flow ou o

BEAUTIFIL Flow Plus, como revestimento.

A-9.Enchimento

Dispensar a quantidade adequada de BEAUTIFIL Il LS num bloco de

papel a partir da seringa. Aplicar o material dispensado na cavidade

com um instrumento adequado e dar a forma desejada. Se for usada
uma ponta, inseri-la no dispensador para aplicar material diretamente
na cavidade. O material da ponta também pode ser dispensado

para um bloco de papel a aplicar na cavidade com um instrumento

adequado.

» Ao armazenar estes materiais em geladeira, deveréo ser deixados
algum tempo a temperatura ambiente antes da utilizagéo.

» A pasta dispensada no bloco de papel deve ser protegida da
luz ambiente com a tampa de proteg&o da luz, para evitar a
polimerizag@o prematura do material.

» Fechar bem a tampa da seringa depois de cada utilizagao.

> Ao aplicar o material diretamente na cavidade, esterilizar o
dispensador antes e depois da utilizagéo.

» Quando a cavidade estiver profunda, recomendamos o enchimento
por incrementos e a fotopolimerizagéo do material em camadas que
néo excedam os 2 mm cada.

A-10.Fotopolimerizagao

A fotopolimerizagéo deve ser realizada com uma unidade de

fotopolimerizagao dentéria. Se a area restaurada for de grandes

dimensdes, a fotopolimerizagao deve ser feita por segmentos.

Unidade de 5
fotopolimerizagdo Halogéneo LED
Tempo de
fotopolimerizagéo 20s 10s
Comprimento de onda 400-500 nm 440-490 nm
Intensidade da luz =500 mW/cm? > 1000 mW/cm?

> Usar uma unidade de fotopolimerizagao dentaria com
especificagdes equivalentes as acima descritas. Ao usar a que tem
escala de desempenho, em vez destas recomendagdes, observar
as instrugdes de cada unidade para fotopolimerizar devidamente o
BEAUTIFIL I LS.

> Os operadores e os pacientes devem usar oculos de protegao ou
uma placa de blindagem de luz para evitar a exposigao direta a luz
de polimerizag&o.

> Depois de cada utilizag&o, desinfetar a unidade de fotopolimerizagéo
com alcool, para evitar contaminagéo cruzada.

A-11.Acabamento e polimento
Depois da fotopolimerizagao, contornar, acabar e polir a restauragéo
segundo o0 método standard.

B. Reparagao de restauragdes e proteses
B-1. Limpeza da restauragéo a reparar
Limpar completamente a restauragao para remover a placa.
B-2.Selegao da tonalidade
Selecionar a tonalidade adequada usando um guia de tonalidades.
B-3.Retencéo da restauragéo
Criar retengdes na superficie a reparar com um abrasivo dentario
(broca de diamante, etc.). A seguir, enxaguar e secar.
B-4.1solamento
Usar um dique de borracha ou algo semelhante para isolar a area de
tratamento.
B-5.Pré-tratamento da restauragao
Pré-tratar o material a reparar (resina de composito, porcelana, metal
ou dente natural) para melhorar a retengéo mecéanica e quimica.
B-6.Enchimento, fotopolimerizagéo, acabamento e polimento
Observar os procedimentos de A-9 a A-11 acima.
NOTAS SOBRE A UTILIZACAO
1. N&o usar materiais contendo eugenol, dado que podem inibir a
polimerizagao ou a aderéncia do material.
2. Seguir as instrugdes de utilizagdo de cada material, instrumento ou
equipamento dentario a usar juntamente com este produto.
3.Né&o usar este produto para outros fins néo especificamente descritos
nas INDICACOES destas instrugdes de utilizagéo.
4. Usar este produto dentro do prazo de validade indicado na embalagem.
(Exemplo S AAAA-MM-DD — Ano-Més-Dia da data de expiragao)
ARMAZENAMENTO
Armazenar em local escuro & temperatura ambiente (1-30 °C). Evitar
temperaturas e umidade altas. Manter afastado da luz solar direta e de
qualquer fonte de ignigéo.




